
 
 
 

EUSKARALDIA 
 
¿Qué es EUSKARALDIA? 
Como ya os he comentado ya los días anteriores Euskal Herria es un país pequeño, que 
tiene 4 provincias en la península ibérica, en España, y 3 en Francia. 
Tiene su propia lengua que es el euskera.  
En Euskal Herria la lengua, el euskera no está normalizado. Aunque se han hecho 
muchos esfuerzos por recuperar la lengua en todos los ámbitos, su uso no es el ideal, 
por eso este año se va a realizar una campaña para promover el uso del euskera. Esta 
campaña se llama EUSKARALDIA. 
 
¿En qué consiste? 
La cuestión es que hay vascos que son capaces de hablarlo, otros que son capaces de 
entenderlo pero no hablarlo, y otros que no son capaces ni quieren hablarlo. 
Muchas veces sucede que el que sabe hablarlo no lo hace porque no sabe si el 
interlocutor entiende ó no. Y en Euskal Herria hay una frase muy famosa de un poeta 
muy famoso que dice lo siguiente: 
 
“Hizkuntza bat ez da galtzen ikasten ez dutelako, dakitenek hitz egiten ez dutelako 
baizik” (Joxean Artze) 
Que quiere decir,  
“Una lengua no se pierde porque la gente no lo aprende, sino porque los que saben no 
lo usan” . 
Entonces, la finalidad de esta campaña es potenciar el uso del euskera por los menos 
durante estos 11 días que va a durar la campaña EUSKARALDIA. 
 
¿Cuáles son esos 11 días? 
Pues esos 11 días van a ser del 23 de noviembre al 3 de diciembre. Es una experiencia 
que ya se ha llevado a cabo en algunos pueblos de Euskal Herria, y el resultado ha sido 
positivo. (Lasarte) 
Por eso, esta vez se ha querido extender esta campaña a todo Euskal Herria y también 
al extranjero. Allí donde haya personas que sepan euskera, que entiendan el euskera, 
que lo quieran aprender, o que por el motivo que sea estén interesados por Euskal 
Herria o su lengua. 
Como es vuestro caso. 
 
¿Qué quiere decir EUSKARALDIA?  EUSKARA+ ALDIA = Tiempo del euskara 
 
IBILALDIA      IBILI + ALDIA  = tiempo para andar = paseo 
EGURALDIA  EGU + ALDIA = Tiempo meteorológico 
EKITALDIA     EKIN + ALDIA = Actuación, espectáculo (tiempo de actuar) 
MOZKORRALDIA   MOZKOR +ALDIA = borrachera (Tiempo de borrachera) 
 
 



¿Quiénes participan en el EUSKARALDIA? 
 Todo el que quiera que se use más el euskera. 
Entonces, el Instituto Etxepare y yo también quiero que participéis en el EUSKARALDIA. 
Y que en Donostia/San Sebastian se hable de Brno, porque aquí hay un grupo de 
personas que están interesados por nuestra lengua, EL EUSKERA, por nuestra 
HISTORIA  y por nuestra KULTURA. 
 
¿Qué es AHO-BIZI y qué es BELARRI-PREST? 
Son identificativos que van a llevar las personas que quieran participar en esta 
campaña. 
AHO BIZI – Boca viva 
BELARRI PREST – Oreja dispuesta 
Los que saben hablarlo llevarán el identificativo AHO BIZI 
Los que lo entienden llevarán el identificativo BELARRI PREST. 
Esto hace que tú puedas saber a quién te puedes dirigir en EUSKERA y a quién no. 
 
Y vosotros diréis, y nosotros qué pintamos en esta película si no sabemos hablar el 
Euskera? ¿Qué identificativo nos vamos a poner? Pues, no importa. Lo importante es 
que vais a demostrar vuestra solidaridad con nosotros, los vascos, que estamos 
luchando por salvar nuestra lengua, porque lo consideramos un tesoro. Y queremos 
que el euskera sea nuestra lengua de comunicación. 
 
 
¿Cuánto va a durar EUSKARALDIA? 
 
Desde el 23 de noviembre hasta el 3 de diciembre. 
 
 
ACTIVIDADES PARA REALIZAR EN EUSKARALDIA 
 
1.- EXPOSICIÓN PERMANENTE BASQUE COUNTRY:  Reflejar el EUSKARALDIA en el 
paisaje de la universidad. En una sala o pasillos preparar una exposición permanente 
durante estos 11 días con temas de Euskal Herria, sobre todo imágenes: personajes 
históricos, contemporáneos o fantásticos. Pueden ser  escritores, actores, artistas, 
escultores, cantantes, deportistas, cualquier personaje, paisaje, o deporte que os 
parezca interesante. Se podría hacer por temas: Música vasca (cantautores, grupos, 
etc), deportes rurales vascos ( Perurena, sokatira, apuesta bueyes, remo, pelota), 
Gastronomia ( cocineros, pastel vasco, bacalao al pil-pil, txistorra santo Tomas, etc), 
Cine vasco (películas, actores, etc) . 
Se puede hacer la exposición tamaño folio y con el nombre y profesión y algún dato 
más debajo del personaje o con una cartulina de colores y que hagan un collage por 
parejas.  
2.- CONFECCIÓN DE UNA PANCARTA: “EUSKARALDIA BRNON”. Se puede hacer con 
cartones reciclados.  
CONFECCIÓN de un identificativo ahobizi o belarriprest, uno por persona, todos del 
mismo tamaño, para las fotos o videos. 
  



2.- CONFERENCIA ESCRITOR VASCO: Hedoi Etxarte, etc. 
 
3.- CINE VASCO: VARIAS PELÍCULAS 
 
4.-TXALAPARTARIAK: Ugarte Anaiak. Presentación de la txalaparta. Sesión de 
txalaparta.  
 
6.- MERIENDA-CENA- EN EL HOSTAL CON MÚSICA. 
 
Muy importante: Participación en los actos. Es posible invitar a amigos y familiares. 
Cuantos más mejor. 
¿A quién le gusta sacar fotos, videos?. Un voluntario  o dos para ello. 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 



AHOBIZI BELARRI PREST KANTA 

 

Euskara en el ayuntamiento, euskara en el pueblo,  

en euskara tomamos y damos el pecho, 

bebimos el euskara del pecho de la madre. 

 

Queremos beber euskara en la nueva fuente. 

Bien enraizado, salta por las ramas 

La boca viva (habla y habla) 

Las orejas dispuestas,(escucha vivo y atento) 

el euskara siempre atento y vivo. 

Quiere construir el pueblo con corteza y miga, 

Jugar en euskara y sentir aprendiendo en euskara, 

Pensar, actuar juntos riendo, 

Veamos el mundo con nuestros ojos 

Enraizado, saltando por las ramas 

Habla y habla 

Escucha vivo y atento el euskara 

Habla y habla 

Escucha vivo y atento 

 

Letra: Andoni Egaña 

 
https://www.youtube.com/watch?v=Tbv8_IiDKnA 

https://www.youtube.com/watch?v=Tbv8_IiDKnA


 
 

AHOBIZI BELARRI PREST KANTA 

 

EUSKARA UDALEAN 

EUSKARA HERRIAN, 

EUSKARAZ HARTZEN DUGU 

TA EUSKARAZ EMAN, 

EUSKARA EDAN GENUEN 

AMAREN TITIAN 

EUSKARA EDAN NAHI DUGU 

ITURRI BERRIAN.(berriz) 

SUSTRAIETAN TINKO, 

ADARRETAN BRINKO 

AHOA BIZI-BIZI 

BELARRIAK PREST 

BETI TINKO ETA BRINKO EUSKARA. 

HERRIA ERAIKI NAHI 

AZAL ETA MAMIZ 

EUSKARAZ JOLASTU TA 

EUSKARAZ IKASIZ SENTITU, 

PENTSATU, EKIN ELKARREKIN IRRIZ 



MUNDUA IKUS DEZAGUN 

GEURE BEGI NINIZ 

SUSTRAIETAN TINKO 

ADARRETAN BRINKO 

AHOA BIZI-BIZI 
BELARRIAK PREST 

BETI TINKO ETA BRINKO EUSKARA 

 

Letra: Andoni Egaña 

 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 


